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правосудия в отношении несовершеннолетних, учрежденной в соответствии с 
Руководящими принципами в отношении действий в интересах детей в системе 
уголовного правосудия74, включая контроль за осуществлением рекомендаций 
Комитета по правам ребенка, касающихся вопросов правосудия в отношении 
несовершеннолетних; 

 2. предлагает Центру по международному предупреждению преступ-
ности и государствам-членам в сотрудничестве с институтами сети Программы 
Организации Объединенных Наций в области предупреждения преступности и 
уголовного правосудия и другими учреждениями, если это позволяют имею-
щиеся средства, продолжать разработку и осуществление проектов в области 
предупреждения преступности среди молодежи, укрепления систем правосу-
дия в отношении несовершеннолетних и совершенствования системы реабили-
тации несовершеннолетних правонарушителей и обращения с ними, а также в 
области улучшения защиты детей, ставших жертвами преступлений. 
 

37-е пленарное заседание 
24 июля 2002 года 

 
 

  2002/16 
Международное сотрудничество в области предупреждения 
похищения людей, борьбы с ним и его искоренения и в 
области оказания помощи жертвам 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 будучи убежден в том, что похищение людей является серьезным престу-
плением и нарушением права на свободу личности, а также других основных 
прав, в том числе международного гуманитарного права, применимого в ситуа-
циях вооруженного конфликта, 

 ссылаясь на резолюцию 55/25 Генеральной Ассамблеи от 15 ноября 
2000 года, в которой Ассамблея приняла Конвенцию против транснациональ-
ной организованной преступности, которая предлагает необходимую правовую 
основу для международного сотрудничества в области борьбы с похищением 
людей, особенно когда это преступление совершается с целью вымогательства, 

 отмечая транснациональный характер организованной преступности и 
тенденцию организованных преступных групп к расширению своих незакон-
ных операций, 

 будучи озабочен растущей тенденцией со стороны организованных пре-
ступных групп прибегать к похищению людей, особенно с целью вымогатель-
ства, в качестве способа накопления капитала для активизации своей преступ-
ной деятельности и осуществления другой незаконной деятельности, такой как 
незаконная торговля огнестрельным оружием, отмывание денег, незаконный 
оборот наркотиков, незаконная торговля людьми и преступления, связанные с 
терроризмом, 

__________________ 

 74 Резолюция 1997/30, приложение. 
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 будучи убежден в том, что связи между различными видами незаконной 
деятельности и организованными преступными группами представляют собой 
дополнительную угрозу личной безопасности и качеству жизни, препятствуя 
экономическому и социальному развитию, 

 будучи убежден также в том, что одним из наиболее эффективных мето-
дов борьбы с организованной преступностью является отслеживание, выявле-
ние, замораживание и конфискация активов преступных групп в целях разру-
шения их структуры, 

 ссылаясь на десятый Конгресс Организации Объединенных Наций по 
предупреждению преступности и обращению с правонарушителями, состояв-
шийся в Вене 10�17 апреля 2000 года, который был созван с целью принятия, в 
духе сотрудничества, более эффективных согласованных мер для борьбы с ми-
ровой проблемой преступности, 

 ссылаясь также на Венскую декларацию о преступности и правосудии: 
ответы на вызовы XXI века, одобренную Генеральной Ассамблеей в ее резо-
люции 55/59 от 4 декабря 2000 года, в которой государства-члены, 
участвовавшие в работе десятого Конгресса, заявили о своем намерении 
укреплять международное сотрудничество в целях создания благоприятных 
условий для борьбы против организованной преступности, 

 будучи озабочен ростом числа похищений людей в различных странах ми-
ра и отрицательными последствиями этого преступления для жертв и их семей 
и будучи преисполнен решимости оказывать поддержку предоставлению им 
помощи, а также мерам, направленным на их защиту и содействие их реабили-
тации, 

 1. решительно осуждает и отвергает распространившуюся во всем 
мире практику похищения людей в любых обстоятельствах и для любых целей, 
представляющую собой противоправное задержание какоголибо лица или лиц 
против их воли с целью получения за их освобождение незаконного преимуще-
ства или какойлибо другой экономической или иной выгоды материального ха-
рактера, или с целью принуждения к совершению какоголибо действия или 
бездействия, и постановляет в дальнейшем рассматривать ее как серьезное 
преступление, особенно когда оно связано с деятельностью организованных 
преступных групп или террористических групп; 

 2. настоятельно призывает государства-члены, которые еще не сдела-
ли этого, принять в соответствии с Конвенцией Организации Объединенных 
Наций против транснациональной организованной преступности законода-
тельные или иные необходимые меры с целью признания похищения людей во 
всех его формах, особенно похищения, совершаемого с целью вымогательства, 
серьезным преступлением в своем внутреннем законодательстве; 

 3. призывает государства-члены развивать международное сотрудни-
чество, особенно в области оказания взаимной правовой помощи и взаимодей-
ствия между правоохранительными органами, путем обмена информацией с 
целью предупреждения похищения людей, борьбы с ним и его искоренения, 
особенно похищений, совершаемых с целью вымогательства; 

 4. настоятельно рекомендует государствам-членам, которые еще не 
сделали этого, для поддержки борьбы с похищениями людей усилить свои ме-
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роприятия против отмывания денег и обеспечить международное сотрудниче-
ство и взаимную помощь на основе отслеживания, выявления, замораживания 
и конфискации доходов от похищения людей, с тем чтобы разрушить структуру 
организованных преступных групп; 

 5. предлагает государствам-членам предоставлять Генеральному сек-
ретарю информацию о практике похищения людей и о соответствующих при-
нятых национальных мерах, включая меры по оказанию поддержки и помощи 
жертвам и их семьям; 

 6. просит Генерального секретаря за счет внебюджетных взносов или в 
рамках имеющихся ресурсов на основе ответов, полученных от государств-
членов, и в координации с компетентными органами системы Организации 
Объединенных Наций, представить Комиссии по предупреждению преступно-
сти и уголовному правосудию на ее тринадцатой сессии доклад о фактическом 
и правовом положении в мире в области похищения людей, включая положение 
жертв, и представить Комиссии на ее двенадцатой сессии доклад о ходе работы 
по этому вопросу. 
 

37-е пленарное заседание 
24 июля 1002 года 

 
 

  2002/17 
Международное сотрудничество, техническая помощь и 
консультативные услуги в области предупреждения 
преступности и уголовного правосудия 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на Венскую декларацию о преступности и правосудии: ответы 
на вызовы XXI века, принятую десятым Конгрессом Организации Объединен-
ных Наций по предупреждению преступности и обращению с правонарушите-
лями75 и одобренную Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 55/59 от 
4 декабря 2000 года, 

 ссылаясь также на резолюцию 56/123 Генеральной Ассамблеи от 
19 декабря 2001 года об укреплении Программы Организации Объединенных 
Наций в области предупреждения преступности и уголовного правосудии, в 
особенности ее потенциала в области технического сотрудничества, 

 ссылаясь далее на планы действий по осуществлению Венской деклара-
ции о преступности и правосудии: ответы на вызовы XXI века, содержащиеся в 
приложении к резолюции 56/261 Генеральной Ассамблеи от 31 января 
2002 года, 

 ссылаясь на свою резолюцию 1998/24 от 28 июля 1998 года о техническом 
сотрудничестве и консультативных услугах в области предупреждения пре-
ступности и уголовного правосудия, 

__________________ 

 75 См. Десятый Конгресс Организации Объединенных Наций по предупреждению 
преступности и обращению с правонарушителями, Вена, 10�17 апреля 2000 года: доклад 
подготовленный Секретариатом (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.00.IV.8). 




